
Глава 229. Терзания Ли Фан.

Бай Лин может и не помнить тех мелочей, что она сделала для Ли Фан. Но та запомнила их на
всю жизнь.

Вчера вечером, с ней поделились куском хлеба и горсткой сахара. Она запомнила ту доброту,
эта еда позволила им прожить ещё немного. Сахар становится всё менее доступным после
конца света. В будущем это станет роскошью.

Она никому не могла сказать, что думает про Бай Лин.

Она очень хочет пойти вместе с Ли Чженьхао на поиски Бай Лин. Ли Фан надеется, что та в
безопасности. У неё самой, дома остался ребёнок, для которого нужно принести еды.

На лице Ли Фан стояли слезы. Она слышала, как Хорнетс и Ли Цзямин обсуждали, что возьмут
для детей. После этого они сразу направились в сторону закусочной в магазине, там
продавались разные сладости для детей.

Маленькая сумка Ли Фан все ещё была пустой.

Причина, по которой она не взяла большой школьный портфель, была в жителях деревни. Они
сразу станут спрашивать, что внутри и ей придётся отдать её полностью. А маленькая сумка
совсем неприметна и не должна привлечь внимание.

Ли Фан надеется, что этой сумки хватит, чтобы её сын ещё несколько дней не просил еды.

«Мама, я есть хочу!» Ли Фан больше всего боялась услышать эти слова.

Его отец покинул их, и никто, кроме неё, не позаботится о нем.

У всех детей появились способности, кроме него. Что она может сделать? Не может же она
бросить его, потому что остальные посчитали мальчика бракованным.

Это дитя, которое вышло из неё, является плодом любви между ней и её мужем.

Она снова вытерла слезы и посмотрела на разрозненные кучки зомби на улице.

«Я сожалею о Бай Лин. Я могу пожелать только это… надеюсь вы найдёте её!» эти слова с
трудом выходил из её уст.

В этот момент Бай Лин следила за каждым движением троих собак-мутантов, которые
преследовали её. Их координация была на высоком ууровн и они умели сотрудничать друг с
другом. Хоть её скорость и была выше, на дороге было много препятствий и ей приходилось
постоянно маневрировать.

Бай Лин уже добралась до западной части пригорода. Она надеялась, что эти звери отстанут от
неё. Но увы, те и не думали отпускать девушку.

Протерев глаза, она молниеносно извлекла меч из-за спины. В этот момент ближайший зверь
совершил ошибку, прыгнув на неё.

Мелькнул холодный свет и лапа, едва не задев девушку, была отсечена быстрым движением
меча.



Чёрная кровь забрызгала мотоцикл и девушку.

Огромное тело кувыркнулось и распласталось на дороге глядя своими красными глазами в
спину уезжающей девушки. Он испытывал сильную злость и обиду.
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